
ílem mé práce pod titulem „Člověk ve světle polské a české frazeologie - vybrané
okruhy” je ukázat bohatou zásobu možných způsobů vyjádření informací týkajících se
charakterových vlastností, emocí a psychických stavů člověka.
V první části - „Předmět frazeologie” - jsem představila význam frazeologie, nástin
dějin a stav vědeckého výzkumu frazeologie v Polsku. Uvedla jsem jména nejznámějších
jazykovědců zabývajících se tímto odvětvím lingvistiky (S. Skorupka, A. M. Lewicki, A.
Pajdzinska, S. Baba, B. Rejakowa, M. Basaj, D. Rytel). Vysvětlila jsem smysl
stylistického procesu zvaného defrazeologizace.
Ve druhé kapitole pod titulem „Zdroje frazémů” jsem vyjmenovala nejstarší slovníky
polského jazyka, které zaznamenávají ustálená frazeologická spojení. Popsala jsem
metody obohacování frazeologické zásoby, druhy inspirací a motivací k tvoření frazémů a
také vlivy jakým podléhaly polské a české frazémy.


